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Outdoor unit [Auengerat unité extérieure unita esterna unidad exterior
1 [buitenunit I Udendors enhed unidade exterior EEwiepiki povada
Ulkoyksikkd Venkovni jednotka Boruwro Tano llednostka zewnetrzna B
indoor unit unité intérieure unita interna unidad interior
2 [pinnenunit Indendors enhed Unidade interior Eowrepi povada
Vnitini jednotka Burpewro Tno jednostka wewnetrzna -
Medium-temperature application Mitteltemperaturanwendung Iapplication & moyenne température e applicazion a media temperatura 1a aplicacion de media temperatura
3 [middentemperatuur-ioepassing i a aplicagéo a média I coappoyi ¢ péon i
Silan sovellus stfednéteplotni aplikace cpearoTemneparyproto zastosowania w érednich temperaturach -
L application Iapplication a basse tempé e ioni a bassa la aplicacion de baja
4 toepassing 5 ikt a aplicagho a baixa 1 coappoyn oe xapnA
matalaniampotilan sovellus nizkoteplotni aplikace Vo zastosowania w niskich -
Seasonal space healing energy efficiency class die Klasse fur die itbedi i 12 classe defficacité énergé ere, pour le chauffage des locaux a classe di efficienza energetica stagionale del dambiente la clase de eficiencia energélica estacional de
5 [de g Voor ruimteverwarming vid Kiassen for & ved [A classe de eficiéncia energética do ‘ambiente sazonal 1 16€n evepyeiaKiig amoBoan g emoyiaKric Béppavonc Xwpou
ialammityksen kausittainen energiatehokkuusiuokka ida sezonni ické UGinnost vytapéni (aceT wa cesonkara GHepruiina Kiasa sezonowe] s ia pomi ] -
Water heating energy efficiency class die Kiasse fur die 1a classe defficacité énergélique, pour le chauffage de I'eau la classe di efficienza energetica del dell'acqua a clase de eficiencia energética del caldeo de agua
6 [de energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming itetsklass vid 2 Kiassen for ved [A classe de eficiéncia energética do de gua I vden fic anéBoang Béppavang vepod
fida & UGinnost ohfevu vody «naceT na 7 npn va sona Wasa s wody -
Rated heat output under average climate conditions die bei durchschnittiichen Ia puissance thermique nominale dans les conditions climatiques moyennes i potenza termica condizioni climatiche medie) a potencia calorifica climticas medias)
7 [de nominale warmteafgifte(onder gemiddelde kiim digheden) Den nominella avgivna varmeeffekien(under genomsnittiga Kimatforhallanden) [den nominelle nytieeffeki(under gennemsnitiige Kiimaforhold) [A poténcia calorifica nominal(em condigoes dlimaticas médias) 1 OVOLGOTIKT] BEpYIKT 10XUS(UTIG PEOES KNIPGTIKES GUVBIIKES)
islamps imaaraisissa i imenoviy tepelny vykon(za primé jch podminek) Tonnmena cpeann yenosus) i moc ciepina(w warunkach Klimatu umi -
For space heating, annual energy consumption under average climate conditions fur die den jahriichen bel ‘C’ﬁ"‘:'a‘e C"a“gaugy:::;')"ca”"' fa consommation annuelle d'énergie(dans les conditions per il riscaldamento d’ambiente, il consumo annuo di energia(in condizioni climatiche medie) [para calentar espacios, el consumo anual de energia(en condiciones climaticas medias)
Voor rui et jaarljkse ) ] - ) ] .. ) ) Para 0 aquecimento ambiente, o consumo anual de energia(em condigoes climaticas . - ) . ) - . )
8 A For , arlig for detariige mdice) Via 0 Béppavon xpou, 0 nfioia KaTavaAwon evEpyEIag(UTS PEaES KAATIKES OUVriKeS)
Vuotuinen imast pro vytapéni - roéni spotieba energie za pramérnych Kiimatickjch podminek 32 OTONNEHMe, FORVMILHOTO NOTPEGTIEHvE Ha eHeprUA(PY Cpeay KnnmaTndkm yonosus) | Cniesieniu do ogrzewania pomieszczefi, roczne zuzycie energi(w warunkach kimatu -
For water heating, annual electricity consumption under average climate conditions fur die den jahrlichen bel Z‘?::a‘e Cha“"““;?/:::e';a”' fa consommation annuelle d'électricité(dans les conditions per il riscaldamento dell'acqua, il consumo annuo di energia(in condizioni climatiche medie) ~ [para calentar agua, el consumo anual de electricidad(en condiciones climaticas medias)
Voor het jaarlikse R R R para o aquecimento de agua, o consumo anual de eletricidade(em condigoes climaticas |yia v 8éppavon vepou, n £T101a KaTavaAWon NAEKTPIKAG EVEPYEIg(UTIS HEGES KAHGTIKEG
9 |V For arlig for det arlige i "
médias) ouveriKeg)
wotuinen sahkd P 10 o vody — ot spotieba clektrické energle 2a primemy e poaminek | - I Jeromn) W odniesieniu do podgrzewania wody, roczne zuzycie energii elektrycznej(w wardnkach .
Kimatu umiarkowanego)
Seasonal space heating energy efficiency under average dlimate conditions die bel 'Cﬁf::zac“é é;‘:gﬁ:ﬂ:zf”“"“‘é’e pour le chauffage des locaux(dans les conditions efficienza energetica stagionale di riscaldamento d'ambiente(in condizioni climatiche medie) [1a eficiencia energética estacional de calefaccién(en condiciones climéticas medias)
fricient
10 [de 9 voor for 4 i it 6rha arsvirkni ved i i A eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal(em condigdes climaticas médias) |n evepyeiakr amé6Goon TG emoxiakrig BPHAVONG XWPOU(UTTS HEGEG KAMATIKEG GUVBAKES)
4 limast sezonni icka Géinnost vytapéni za pramémych Klimatickych podminek evepruina npn cpen yonoans)  [S8Zonowa warunkach Klimatu -
Water heating energy efficiency under average climate conditions die bei i I'efficacité énergétique pour le chauffage de I'eau(dans les conditions climatiques moyennes) Iefficienza energetica di riscaldamento dell'acqualin condizioni climatiche medie) Ia eficiencia energética del caldeo de agua(en condiciones climaticas medias)
1
de efficiéntie voor vid ved a eficiéncia energética do de agua(em condigoes dlimaticas medias) [ evepyeiakn an6500n BépHAVONG vepoU(UTIO pEvEs KAIGTIKES OUVBriKES)
vedeniammityksen energiatehokkuus(keskimaaraisissa imasto-olosuhteissa) energetickd uinnost ohfevu vody za primérmych Kimatickych podminek enepriinara TPV TIOATPAABaHE HA BOAA(1PY CPEAHN KTAMATHM YCTIOBA) ¢ energetyczna podgrzewania wody(w warunkach Kimatu umi -
Sound power level Ly indoor der Schallleistungspegel Ly, in Gebauden e niveau de puissance acouslique Ly, a intérieur il ivello di potenza sonora L v allinterno el nivel de polencia actslica Ly, en interiores.
12 [het geluidsvermogensniveau Ly binnen Ljudeffekiniva Ly i inomhus Iydeffektniveauet Lya i inde G nivel de poténcia sonora Ly no interior 1 OTGBHN NXTITIKAS 10XU0G Ly EOWTEPIKOU X(POU
i Loy sisélla hiadina 6ho vykonu Ly, ve vnitinim prostoru [1B0TO Ha 3BYKOBATA MOLLHOCT Ly, Ha SAKPUTO poziom mocy Luaw -
[Work only during off-peak hours dass ein icher Betrieb des izgeréles zu ionner qu'en heures creuses funzione soltanto durante le ore morte funcionar solamente durante las horas de baja demanda
13 [werken uisluitend in de daluren drivas under perioder med lag belastning fungere uden for i de funcionar fora das horas de pico AeIToUpYia povVO EXT6S Twy WtV A
toimimaan ainoastaan kulutushuippujen ulkopuolella provozu pouze mimo Spitku [paborh camo & acoseTe uaBLH BLPXOEOTO pracowaé jedynie w godzinach poza i -
Rated heat output under colder climate conditions die Wa istung bei kalteren Kii 3 Ia puissance thermique nominale, dans les conditions o plus froides Ia potenza termica nominale, in condizioni climatiche pid fredde a potencia calorifica nominal en condi climaticas mas frias
14 [de nominale onder koudere Nominell avgiven vid kallare Kimatforhallanden [den nominelle nytteeffekt under koldere [A poténcia calorifica nominal em condigoes climaticas mais frias [ ovopaoTiK Beppik 190G umo KNpaTIKEG OuvBriKeg
nimellislampoteno, kylmissa iimast i [menovity tepelny vykon za e podminek TONIAHHE MOLLHOGT NpH N0-CTyAGHH KITAMETHIHI YCHoBAs moc ciepina w warunkach Kimatu chiodnego -
Rated heat output under warmer climate conditions die bei wérmeren Kii Ia puissance thermique nominale, dans les conditions plus chaudes I potenza termica nominale, in condizioni climatiche pit calde a potencia calorifica nominal en climaticas mas calidas
15 [de nominale warmteafgifte, onder warmere kimaatomstandigheden Nominell avgiven varmeeffekt vid varmare Kimatforhallanden [den nominelle nytieeffekt under varmere [A poténcia calorifica nominal em condigoes climaticas mais quentes 1 0vopaOTIKr] Bepyk 10XUS UTIG Bt KNpaTIKEG OUvBriKeg
Steho, lampimi i i imenovity tepelny vykon za teplejSich ych podminek TONTIMHHE MOLLHOGT NpH 10-TONA KMATHAAY yCTI0BAA moc ciepina w warunkach Kimatu cieplego -
) A ) . ) . [pour e chauffage des locaux, la consommation annuelle d'énergie, dans les conditions per il riscaldamento d’ambiente, il consumo annuo di energia, in condizioni climatiche pid ] ) I
For space heating, annual energy consumption under colder climate conditions fir die der jahriiche be Kateren para calentar espacios, el consumo anual de energia en condiciones climéticas més frfas
climatiques plus froides fredde
16 |voor , het jaarlijkse onder koudere For , arlig under kallare a for det arlige under koldere f;;’: © aquecimento ambiente, o consumo anual de energia em condigdes climaticas mais |, ¢, avem xopou, 0 eTfiot KaTaVAAWON EvEpYEITg UTTS WUXPBTEPES KAIHATIKES GUVRKEC
vuotuinen kylmissa iimast pro vytapéni — roéni spotfeba energie za chladnéjsich klimatickych podminek 32 , Ha eHeprus npu yonosus :madnego do roozne zuzycie energii w waruniach klimatu -
[pour e chauffage des locaux, la consommation annuelle d'énergie, dans les conditions per i riscaldamento d’ambiente, | consumo annuo di energia, in condizioni climatiche pit ’ ) e o
For space heating, annual energy consumption under warmer climate conditions fr die der jahriiche bei wérmeren ° para calentar espacios, el consumo anual de energia en condiciones climéticas més calidas
climatiques plus chaudes calde
voor . het jaarlikse energi onder warmere ] ’ - ; ; ) Para o aquecimento ambiente, o consumo anual de energia em condigoes cimaticas mais ] ] ) } . oo . _
17 For , arlig under varmare for det arlige under varmere entos Vi B€pHavon X@pou, N £T01a KATaVAAWON EVEPYEIAg UTI6 BEpyOTEPES KAIHATIKES OUVBIKEG
A ) i ia pomi T i runkach Kii
Vuotuinen Imast pro vytépéni — rogni spotreba energie za teplejSich Kiimatickych podminek 32 oToNNeHHe, FOAULLIHOTO NOTPEBNEHHE Ha GHEPTUA NP NO-TONMM KMMATUYHI YCTOBUA Z:;:g'::‘e“ u do ogrzewania pomieszczef, foczne zuzycie energil w warunkach kimatu -
For water heating, annual energy consumption under colder climate conditions ftr die der jarliche bei Kilteren pour le chauffage de I'eau, Ia consommation annuelle d'électricié, dans les conditions per i riscaldamento dellacqua, il consumo annuo di energia, in condizioni dimatiche pid | . calentar agua, el consumo anual de electricidad en condiciones climéticas més frias
climatiques plus froides fredde e piu calde
. . . . ., o I VO Vi 0, TAOIA KaTavaA IAEKTPIK! V| i ITTC e KAIHOTIKS
18 |[voor het jaarlikse onder koudere o i nder kallare o vandopvarmning det arige alforbrug under koldere Kimaforhold oar o aquecimerto de 9us,  consumo anualde llicdade e condoes cimaicas mas 1 uuvgs&: /0 VEpOU, 1 ET1010l KTAVEAWON NAEKTPIKIG EVEPYEIGG UTIG WUXPOTEPES KAIDGTIKES
5 vuotuinen SaNKS yimissa i ! oro ohfev vady — roéin! spotfeta elekiricke anergle za . Jeh podminex |72 Wa sona, va fp Mo-cTyAen | w odniesieniu do podgrzewania wody, roczne zuzydie energii elekiryczne] w warunkach _
yenosst Kimatu chiodnego
fur die der janrliche bel warmeren pour e chauffage de I'eau, la consommation annuelle d'électricité, dans les conditions per il riscaldamento dell'acqua, il consumo annuo di energia, in condizioni climatiche pit ) )
For water heating, annual energy consumption under warmer climate conditions ' ! ° ¢ para calentar agua, el consumo anual de electricidad en condiciones climaticas més célidas
climatiques plus chaudes redde e piu calde
19 [voor . het jaarljkse onder warmere o vattonuppvarmning, alig oforbrukning undor varmare Kimatorhéllanden o vandopvarmaing det arige affrbrug under varmere Kimaforhold zi; o sauecimaio de agua, o consumo anual de eletricidade em condigdes climaticas mais zv:ves;iz:von VEPOU, 1 £1010 KATAVEAWON NAEKTPIKTIG EVEPYEIDG UTTG BEPHGTEPES KAINGTIKEG
R . ; 3 o e : - sona, " oW no-ron w odniesien rzewania wody, roczne zuzycie energii elekiryczne] w warunkach
Vuotuinen imast pro ohfev vody — roéni spotfeba elekirické energie za teplejsich kiimatickych podminek ona. @ pu nio-To odniesieniu do podgrzewania wody, roczne 2uzycie energi elekirycznej w warunkac! -
umatnan yenosws: Kimatu cieplego
Seasonal space heating energy efficiency under colder climate conditions die bei Kiteren | efficacite E’;fggi:g:z:a's"”"‘e'e pour le chatffage des locaux, dans les conditions "zg;f”za energetica stagionale di fiscaldamento d'ambiente in condizioni climatiche pil . gficigncia energética estacional de calefaccion en condiciones dlimaticas més frias
20 |® ‘ 9 veor onder koudere for under kallare 5 arsvi ved under koldere A eficiencia energética do aquecimento ambiente sazonal em condigdes climaticas mais frias gﬁ;’;ﬁ:z‘g“‘” ameBoon T EMoxIaKrs BEpHavang xpou LTIE YuxpoTepES KAaTIKE
kylmissa iimast sezonni energeticka Gcinnost vytapéni za chladnéjsich Kiimatickych podminek evepruiina npu npu no-cry yenosus jﬁf;j’:lzz w warunkach Klimatu -
['efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des locaux, dans les conditions ['efficienza energetica stagionale di riscaldamento d'ambiente in condizioni climatiche pit . ] . o
Seasonal space heating energy efficiency under warmer climate conditions die bei wérmeren ° Ia eficiencia energética estacional de calefaccién en condiciones climéticas més calidas
climatiques plus chaudes calde
- —— - - - - — — — - — -
o |de g Voo onder warmere o . nder varmare ki o ved nder varmere A eficiéncia energeética do aquecimento ambiente sazonal om condigdes dimaticas mals | eVepYeIa] aTG500 TS ETOXIGKIIS BEPHAVOS XPOU UTTG BEpHOTEpES KNIHATIES
quentes ouvBrikeg
Imast sezonni energeticka Gcinnost vytapéni za teplejich Klimatickych podminek enepruiina put IPY MO-TOMMM KNUMATUNHI YCROBHS zf;’.g;:"a w warunkach klimatu -
Water heating energy efficiency under colder climate conditions die i bei kalteren "fu"?::“e énergétique pour le chauffage de l'eau, dans les conditions climatiques plus I'efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua in condizioni climatiche pii fredde la eficiencia energética de caldeo de agua en condiciones climéticas més frias
2
de energie-efficiéntie voor onder koudere vitet vid 3 under kallare 5 iteten ved under koldere Kii a eficiéncia energética do de agua em condigoes dimaticas mais frias 1 EvepyEIakn aMGB00N TN BEPHAVOTIG VEPOU UTIG WUXPOTERES KNIRGTIKES OUVBIKES
kylmissa imast GEinnost ohfevu vody za chiadnéjSich jch podminek i pu 'wa 8oga npu no-cry, yenosus wody w warunkach Kimatu chiodnego -
\Water heating energy efficiency under warmer climate conditions die bei warmeren 'Ci:f::‘s'e énergétique pour le chauffage de 'eau, dans les conditions climatiques plus I'efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua in condizioni climatiche pit calde la eficiencia energética de caldeo de agua en condiciones climéticas més calidas
23 9o energie-sfficiéntie voor onder warmere vid under varmare 3 i ved under varmere a ficiéncia energética do de agua em condigdes dimaticas mais quentes 1 evepyeiaxn an6500N g BEPHAVOTG VEPOU UTIG BEpOTEPES KAINGTIKES OUVBIiKES
vedeniammityksen energiatehokkuus kylmissa imasto-olosuhteissa energetické uinnost ohfevu vody za teplejSich Kimatickych podminek [eHepIMiiHaTa ebeKTMBHOCT NP NOATPABAHE Ha B0KA NH NO-TONNW KIMMATHHAY yCroBUs _|efeklywnosé energelyczna podgrzewania wody w warunkach Kiimatu cieplego -
Sound power level Ly outdoor der Lyya im Freien e niveau de puissance acoustique Ly a lextérieur il ivello di potenza sonora L y» allesterno el nivel de potencia actstica Ly, en exteriores
24 [het geluidsvermogensniveau Ly buiten Ljudeffekinivan Ly i utomhus ydeffekiniveau Ly i ude O nivel de poténcia sonora Ly no exterior [ 06BN NXTIKTTG 10XU0G Lyua EWTEPIKOD xwpOU
i Ly ulkona hiadina 8ho vykonu Ly, ve venkovnim prostoru 18070 Ha 3BYKOBATA MOLLHOCT Liys Ha OTKDUTO poziom mocy Ly na zewnatrz -




